
INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN

Door de lidstaten meegedeelde informatie over staatssteun die wordt verleend overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie betreffende de toepassing van de artikelen 87
en 88 van het Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen die landbouwpro-

ducten produceren, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001

(2008/C 217/07)

Nummer van de steun: XA 172/08

Lidstaat: Italië

Regio: Provincia autonoma di Trento

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disciplina
dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di prodotti
geneticamente non modificati» — Art. 3 — Termini di presenta-
zione delle domande, modalità attuative e condizioni di ammis-
sibilità relativamente all'art. 17 (Premio d'insediamento)

Rechtsgrond:

1. L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disci-
plina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati», articolo 17

2. Deliberazione della Giunta provinciale n. 3006 del 21
dicembre 2007, avente per oggetto: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell'agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati» — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalità attuative e condizioni di ammissibilità
relativamente agli artt. 17 (Premio d'insediamento), 25 (Alpi-
coltura), 42 (Agevolazioni per la zootecnia), 44 (Agevola-
zioni per l'apicoltura) e 46, 1o e 3o comma (Agevolazioni per
le produzioni vegetali)

3. Deliberazione della Giunta provinciale n. 122 del 25 gennaio
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

4. Deliberazione della Giunta provinciale n. 876 del 4 aprile
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun: 2 mln EUR

Maximale steunintensiteit: Tot 40 000 EUR per bedrijf

Datum van tenuitvoerlegging: De datum waarop het registra-
tienummer van het vrijstellingsverzoek op de website van het
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling van
de Commissie wordt bekendgemaakt

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:
De steun mag worden verleend tot en met 31 december 2013

Doelstelling van de steun: De steun bestaat uit een enkele
premie die wordt uitbetaald aan jonge landbouwers die tussen
18 en 40 jaar oud zijn, zich voor het eerst als bedrijfsleider op
een landbouwbedrijf vestigen en over voldoende kennis en
vakbekwaamheid beschikken. De steun heeft ten doel het
concurrentievermogen van landbouwbedrijven te vergroten door
de generatiewissel te vergemakkelijken, overeenkomstig artikel 7
van Verordening (EG) nr. 1857/2006.

Bij het verlenen van de steun worden de limieten in aanmerking
genomen die zijn vastgesteld in artikel 22 van Verordening (EG)
nr. 1698/2006 van de Commissie

Betrokken economische sector(en): NACE-code: A.01.30 —

Plantenvermeerdering en veeteelt (Gemengd bedrijf)

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Provincia autonoma di Trento — Servizio aziende agricole e
territorio rurale
Via G.B. Trener, 3
I-38100 Trento

Website:

1. www.trentinoagricoltura.net;

2. http://www.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provin-
ciale/clex_ricerca_per_campi.it.asp (per quanto riguarda le leggi
provinciali);

3. http://www.delibere.provincia.tn.it/ (per quanto riguarda le
deliberazioni)

Andere informatie: —

Nummer van de steun: XA 173/08

Lidstaat: Italië

Regio: Provincia autonoma di Trento
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Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disciplina
dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di prodotti
geneticamente non modificati» — Art. 3 — Termini di presenta-
zione delle domande, modalità attuative e condizioni di ammis-
sibilità relativamente all'art. 46, comma 1 (Agevolazioni per le
produzioni vegetali)

Rechtsgrond:

1. L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disci-
plina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati», articolo 46

2. Deliberazione della Giunta provinciale n. 3006 del 21
dicembre 2007, avente per oggetto: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell'agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati» — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalità attuative e condizioni di ammissibilità
relativamente agli artt. 17 (Premio d'insediamento), 25 (Alpi-
coltura), 42 (Agevolazioni per la zootecnia), 44 (Agevola-
zioni per l'apicoltura) e 46, 1o e 3o comma (Agevolazioni per
le produzioni vegetali)

3. Deliberazione della Giunta provinciale n. 122 del 25 gennaio
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

4. Deliberazione della Giunta provinciale n. 876 del 4 aprile
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun: 4 mln EUR

Maximale steunintensiteit: Er wordt steun verleend tot 50 %
van de subsidiabele uitgaven. Dit percentage kan worden
verhoogd tot 55 % wanneer het jonge landbouwers betreft
binnen vijf jaar na hun vestiging

Datum van tenuitvoerlegging: De datum waarop het registra-
tienummer van het vrijstellingsverzoek op de website van het
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling van
de Commissie wordt bekendgemaakt

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:
De steun mag worden verleend tot en met 31 december 2013

Doelstelling van de steun: De steunregeling heeft ten doel het
concurrentievermogen en het inkomen van landbouwbedrijven
te vergroten door steun te verlenen voor de voor hun moderni-
sering noodzakelijke materiële investeringen, overeenkomstig
artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1857/2006. Met de steun
wordt een verbetering van de plantaardige productie beoogd; er
kan ook gebruik van worden gemaakt voor de bouw van instal-
laties en voor werkzaamheden ter verbetering van landbouw-
grond

Steunpercentage: Er wordt steun verleend tot 50 % van de
subsidiabele uitgaven. Dit percentage kan worden verhoogd tot
55 % wanneer het jonge landbouwers betreft binnen vijf jaar na
hun vestiging. Uitgaven voor de aanschaf van nieuwe planten of

nieuwe appel-, peren- en perzikbomen zijn niet subsidiabel.
Investeringen in draineerwerkzaamheden of irrigatieapparatuur
en irrigatiewerkzaamheden zijn niet subsidiabel, tenzij dergelijke
investeringen leiden tot een daling van het waterverbruik met
ten minste 25 % ten opzichte van het eerdere verbruik. Gewone
vervangingsinvesteringen zijn evenmin subsidiabel

Betrokken economische sector(en): NACE-code: A.01.24
(Teelt van pit- en steenvruchten); A.01.25 (Teelt van andere
boomvruchten, kleinfruit en noten); A.01.50 (Gemengd bedrijf)

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Provincia autonoma di Trento — Servizio aziende agricole e
territorio rurale
Via G.B. Trener, 3
I-38100 Trento

Website:

1. www.trentinoagricoltura.net;

2. http://www.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provin-
ciale/clex_ricerca_per_campi.it.asp (per quanto riguarda le leggi
provinciali);

3. http://www.delibere.provincia.tn.it/ (per quanto riguarda le
deliberazioni)

Andere informatie: —

Nummer van de steun: XA 174/08

Lidstaat: Italië

Regio: Provincia autonoma di Trento

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disciplina
dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di prodotti
geneticamente non modificati» — Art. 3 — Termini di presenta-
zione delle domande, modalità attuative e condizioni di ammis-
sibilità relativamente all'art. 46, comma 3 (Agevolazioni per le
produzioni vegetali)

Rechtsgrond:

1. L.P. 28.3.2003, n. 4 «Sostegno dell'economia agricola, disci-
plina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione di
prodotti geneticamente non modificati», articolo 46

2. Deliberazione della Giunta provinciale n. 3006 del 21
dicembre 2007, avente per oggetto: L.P. 28.3.2003, n. 4
«Sostegno dell'economia agricola, disciplina dell'agricoltura
biologica e della contrassegnazione di prodotti geneticamente
non modificati» — Art. 3 — Termini di presentazione delle
domande, modalità attuative e condizioni di ammissibilità
relativamente agli artt. 17 (Premio d'insediamento), 25 (Alpi-
coltura), 42 (Agevolazioni per la zootecnia), 44 (Agevola-
zioni per l'apicoltura) e 46, 1o e 3o comma (Agevolazioni per
le produzioni vegetali)
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3. Deliberazione della Giunta provinciale n. 122 del 25 gennaio
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

4. Deliberazione della Giunta provinciale n. 876 del 4 aprile
2008 avente per oggetto la modifica alla deliberazione n.
3006 del 21 dicembre 2007

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun: 3 mln EUR

Maximale steunintensiteit: Er wordt steun verleend tot 50 %
van de subsidiabele uitgaven. Dit percentage kan worden
verhoogd tot 55 % wanneer het jonge landbouwers betreft
binnen vijf jaar na hun vestiging

Datum van tenuitvoerlegging: De datum waarop het registra-
tienummer van het vrijstellingsverzoek op de website van het
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling van
de Commissie wordt bekendgemaakt

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:
De steun mag worden verleend tot en met 31 december 2013

Doelstelling van de steun: De steunregeling heeft ten doel het
concurrentievermogen en het inkomen van landbouwbedrijven
te vergroten door steun te verlenen voor de voor hun moderni-
sering noodzakelijke materiële investeringen, overeenkomstig
artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1857/2006. Met de steun
wordt een verbetering van de plantaardige productie beoogd; er
kan ook gebruik van worden gemaakt voor de bouw van instal-
laties en voor werkzaamheden ter verbetering van landbouw-
grond. De gelden worden uitbetaald aan de uiteindelijke begun-
stigden via de coöperaties of consortia waarvan zij deel
uitmaken en die verantwoordelijk zijn voor het indienen van de
aanvragen

Steunpercentage: Er wordt steun verleend tot 50 % van de
subsidiabele uitgaven. Dit percentage kan worden verhoogd tot
55 % wanneer het jonge landbouwers betreft binnen vijf jaar na
hun vestiging. Uitgaven voor de aanschaf van nieuwe planten of
nieuwe appel-, peren- en perzikbomen zijn niet subsidiabel.
Gewone vervangingsinvesteringen zijn evenmin subsidiabel

Betrokken economische sector(en): NACE-code: A.01.24
(Teelt van pit- en steenvruchten); A.01.25 (Teelt van andere
boomvruchten, kleinfruit en noten); A.01.50 (Gemengd bedrijf)

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Provincia autonoma di Trento — Servizio Aziende agricole e
territorio rurale
Via G.B. Trener, 3
I-38100 Trento

Website:

1. www.trentinoagricoltura.net;

2. http://www.consiglio.provincia.tn.it/banche_dati/codice_provin-
ciale/clex_ricerca_per_campi.it.asp (per quanto riguarda le leggi
provinciali);

3. http://www.delibere.provincia.tn.it/ (per quanto riguarda le
deliberazioni)

Andere informatie: —

Nummer van de steun: XA 175/08

Lidstaat: Spanje

Regio: Castilla y León

Benaming van de steun:

Aportación económica a las actividades promovidas por los
Consejos Reguladores y demás Asociaciones Sectoriales Alimen-
tarias para el desarrollo de programas voluntarios de fomento y
divulgación de la calidad alimentaria

Rechtsgrond:

Orden de la Consejería de Agricultura y Ganadería, por la que se
aprueban las bases reguladoras de la aportación económica del
Instituto Tecnológico Agrario de Castilla y León a las actividades
promovidas por los Consejos Reguladores y demás Asociaciones
Sectoriales Alimentarias para el desarrollo de programas volun-
tarios de fomento y divulgación de la calidad alimentaria, para
el período 2008-2013.

Acuerdo del Consejo del Instituto Tecnológico Agrario de
Castilla y León por el que se convoca para el año 2008 la apor-
tación económica a las actividades promovidas por los Consejos
Reguladores y demás Asociaciones Sectoriales Alimentarias para
el desarrollo de programas voluntarios de fomento y divulgación
de la calidad alimentaria

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun: Jaarlijkse subsidie van 4 mln EUR

Maximale steunintensiteit: In de steunmaatregelen die zijn
vervat in hoofdstuk II van de overeenkomst van de Raad van
het Technologisch Landbouwinstituut van Castilla y León (Acuerdo
del Consejo del Instituto Tecnológico Agrario de Castilla y León —

Itacyl) is de maximale steunintensiteit vastgesteld als volgt:

— PROGRAMMA I: STEUN VOOR HET UITVOEREN VAN
STUDIES

De economische bijdrage van het Itacyl bedraagt tot 75 %
van de voor de studie vastgestelde begroting, met een
maximum van 30 000 EUR per jaar.

— PROGRAMMA II: STEUN TER BEVORDERING VAN DE
PRODUCTIE VAN KWALITEITSLANDBOUWPRODUCTEN

1. De economische bijdrage van het Itacyl in de uitgaven
voor de door certificerende diensten geheven retributies
wordt vastgesteld aan de hand van de onderstaande
percentages, met een maximum van 18 000 EUR per jaar
en per begunstigde:

— 1ste jaar: tot 100 % van de bewezen kosten;

— 2de jaar: tot 80 % van de bewezen kosten;
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— 3de jaar: tot 60 % van de bewezen kosten;

— 4de jaar: tot 40 % van de bewezen kosten;

— 5de jaar: tot 20 % van de bewezen kosten.

2. De economische bijdrage van het Itacyl in de uitgaven
voor de controles die worden verricht door de orga-
nismen die toezicht houden op het gebruik van geografi-
sche aanduidingen, oorsprongsbenamingen en biolabels,
wordt vastgesteld aan de hand van de onderstaande
percentages, met een maximum van 60 000 EUR per jaar
en per begunstigde:

— 1ste jaar: tot 100 % van de bewezen kosten;

— 2de jaar: tot 80 % van de bewezen kosten;

— 3de jaar: tot 60 % van de bewezen kosten;

— 4de jaar: tot 40 % van de bewezen kosten;

— 5de jaar: tot 20 % van de bewezen kosten.

3. De economische bijdrage van het Itacyl in de uitgaven die
verband houden met de toepassing van de normen
UNE-EN 45011, ISO 9000 en ISO 14000, bedraagt tot
75 % van de kosten van de goedgekeurde en met bewijs-
stukken gestaafde activiteiten, met een maximum van
15 000 EUR per kwaliteitsregeling en per begunstigde.

4. Voor de Raad voor Biologische Landbouw van Castilla y
León (Consejo de Agricultura Ecológica de Castilla y León)
kan, uitsluitend voor de in punt 2 bedoelde uitgaven, de
bijdrage van het Itacyl tot 100 % bedragen van de
bewezen kosten. De bijdrage bedraagt maximaal
120 000 EUR per jaar.

— PROGRAMMA III: STEUN VOOR PRODUCENTENORGANI-
SATIES

1. De economische bijdrage van het Itacyl in de uitgaven
voor de hieronder beschreven activiteiten wordt vastge-
steld aan de hand van de onderstaande percentages, met
een maximum van 400 000 EUR per begunstigde voor
de periode 2008-2013, overeenkomstig artikel 9 van
Verordening (EG) nr. 1857/2006:

— 1ste jaar: tot 100 % van de bewezen kosten;

— 2de jaar: tot 80 % van de bewezen kosten;

— 3de jaar: tot 60 % van de bewezen kosten;

— 4de jaar: tot 40 % van de bewezen kosten;

— 5de jaar: tot 20 % van de bewezen kosten.

Activiteiten in het kader van programma III:

— aankoop van kantoorbenodigdheden (inclusief
computerapparatuur en -programmatuur);

— kosten voor administratief personeel;

— algemene kosten en juridische en administratieve
uitgaven:

— verbruik, herstellingen, belastingen en verzeke-
ringen;

— fiscale en boekhoudkundige bijstand;

— notariskosten, registratiekosten, enz.;

— rechtsbijstand;

— huur;

— met betrekking tot de Raden van Toezicht voor
beschermde oorsprongsbenamingen en geografische
aanduidingen (Consejos Reguladores de las Denomi-
naciones de Origen e Indicaciones Geográficas Prote-
gidas), andere beheersorganen voor v.q.p.r.d. (Organi-
saties voor kwaliteitswijnen met geografische aandui-
ding — Asociaciones de Vinos de Calidad con Indica-
ción Geográfica) en de Raad voor Biologische Land-
bouw van Castilla y León, de aankoop van lokalen; in
dit geval zijn de subsidiabele kosten ten hoogste gelijk
aan de huurprijs tegen marktvoorwaarden;

— beheer door derden (managementbureaus, adviesbu-
reaus, enz.).

2. Voor de Raad voor Biologische Landbouw van Castilla y
León is de bijdrage van het Itacyl in het kader van dit
programma ten hoogste gelijk aan 100 % van de
bewezen kosten, met een maximum van 60 000 EUR
per jaar.

— PROGRAMMA IV: STEUN VOOR VERKOOPBEVORDERING

De bijdrage van het Itacyl in de uitgaven voor productpre-
sentaties en deelname aan nationale vakbeurzen bedraagt
maximaal 50 % van de goedgekeurde en bewezen kosten,
met een maximum van 60 000 EUR per jaar en per begun-
stigde

Datum van tenuitvoerlegging: De steunregeling is van toepas-
sing vanaf de datum van bekendmaking van het registra-
tienummer van de in Verordening (EG) nr. 1857/2006 bedoelde
vrijstellingsaanvraag op de website van het directoraat-generaal
Landbouw en plattelandsontwikkeling van de Europese
Commissie, en loopt af op 31 december 2013

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:
De regeling loopt af op 31 december 2013

Doelstelling van de steun: Algemene doelstelling: Vaststelling en
uitvoering van facultatieve programma's ter bevordering van de
kwaliteit van producten uit de agrovoedingssector in Castilla y
León, die worden uitgevoerd met steun van de Raden van
Toezicht voor de beschermde oorsprongsbenamingen en geogra-
fische aanduidingen, de beheersorganen voor v.q.p.r.d., de Raad
voor Biologische Landbouw van Castilla y León en de sectorele
organisaties in de voedingsmiddelensector (Asociaciones Sectoriales
Alimentarias), allemaal verenigingen zonder winstoogmerk.

De steun is vrijgesteld van aanmelding overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 1857/2006, en met name de artikelen 9,
14 en 15:

— programma I (steun voor het uitvoeren van studies) en
programma II (steun ter bevordering van de productie van
kwaliteitslandbouwproducten) vallen onder artikel 14 van de
verordening;

— progamma III (steun voor producentenorganisaties) valt
onder artikel 9 van de verordening;

— programma IV (steun voor verkoopbevordering) valt onder
artikel 15 van de verordening.
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Subsidiabele investeringen: De steun is bestemd voor:

PROGRAMMA I: STEUN VOOR HET UITVOEREN VAN
STUDIES

A. Studies ter voorbereiding van erkenningsaanvragen voor
beschermde oorsprongsbenamingen, beschermde geografi-
sche aanduidingen en v.q.p.r.d.

B. Het opstellen van kwaliteitsrichtsnoeren en van algemene en
specifieke procedures overeenkomstig norm EN 45011 voor
beschermde oorsprongsbenamingen, beschermde geografi-
sche aanduidingen en v.q.p.r.d.

C. Andere studies inzake wijziging of aanpassing van voor-
schriften en productdossiers betreffende beschermde
oorsprongsbenamingen, beschermde geografische aandui-
dingen en v.q.p.r.d.

PROGRAMMA II: STEUN TER BEVORDERING VAN DE
PRODUCTIE VAN KWALITEITSLANDBOUWPRODUCTEN

A. De uitgaven voor de retributies die worden geheven door
certificerende diensten die zijn ingeschreven in het Register
voor certificerende diensten voor producten uit de agrovoe-
dingssector in Castilla y León (Registro de Entidades de Certifica-
ción de Productos Agroalimentarios de Castilla y León) met
betrekking tot het betrokken product.

B. De uitgaven voor de controles die worden verricht door de
bevoegde autoriteiten of de door hen gemachtige orga-
nismen, of door onafhankelijke organismen die belast zijn
met de controle en het toezicht op het gebruik van
beschermde oorsprongsbenamingen en geografische aandui-
dingen, biolabels of kwaliteitslabels.

C. Met betrekking tot de Raden van Toezicht voor beschermde
oorsprongsbenamingen en geografische aanduidingen,
andere beheersorganen voor v.q.p.r.d. en de Raad voor Biolo-
gische Landbouw van Castilla y León, de uitgaven in verband
met de invoering van de normen UNE-EN 45011, ISO 9000
en ISO 14000. De uitgaven betreffen adviesverlening en
interne audit (ISO 9000 en ISO 14000) en accreditering
(UNE-EN 45011).

PROGRAMMA III: STEUN VOOR PRODUCENTENORGANISA-
TIES

A. Aankoop van kantoorbenodigdheden (inclusief computerap-
paratuur en -programmatuur).

B. Kosten voor administratief personeel.

C. Algemene kosten en juridische en administratieve uitgaven:

— verbruik, herstellingen, belastingen en verzekeringen;

— fiscale en boekhoudkundige bijstand;

— notariskosten, registratiekosten, enz.;

— rechtsbijstand;

— huur.

D. Met betrekking tot de Raden van Toezicht voor beschermde
oorsprongsbenamingen en geografische aanduidingen,
andere beheersorganen voor v.q.p.r.d. (Organisaties voor
kwaliteitswijnen met geografische aanduiding) en de Raad
voor Biologische Landbouw van Castilla y León, de aankoop
van lokalen; in dit geval zijn de subsidiabele kosten ten
hoogste gelijk aan de huurprijs tegen marktvoorwaarden.

E. Beheer door derden (managementbureaus, adviesbureaus,
enz.).

PROGRAMMA IV: STEUN VOOR VERKOOPBEVORDERING

A. Productpresentatie.

B. Deelname aan nationale vakbeurzen en wedstrijden

Betrokken economische sector(en): Landbouwsector.

Begunstigden: De „Consejos Reguladores de las Denominaciones de
Origen Protegidas e Indicaciones Geográficas Protegidas”, de beheer-
sorganen voor v.q.p.r.d. en de „Asociaciones Sectoriales Alimenta-
rias”

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Instituto Tecnológico Agrario de Castilla y León
Carretera de Burgos, Km. 119
E-47071 Valladolid

Website:

De volledige tekst van de steunregeling kan worden geraad-
pleegd op de website van de „Junta de Castilla y León”

http://www.jcyl.es/AyudaEstado20072013

Directe links:

http://www.jcyl.es/jcyl/ayudasestado/BasesReguladorasProgram-
aVoluntariosFomentoDivulgacionCalidadAlimentaria.doc

http://www.jcyl.es/jcyl/ayudasestado/ConvocatoriaProgramaVo-
luntariosFomentoDivulgacionCalidadAlimentaria.doc

Andere informatie: —

Valladolid, 28 februari 2008

El director general del Instituto Tecnológico Agrario de Castilla y León
Jesús María GÓMEZ SANZ

Nummer van de steun: XA 176/08

Lidstaat: Frankrijk

Regio: Département des Bouches-du-Rhône

Benaming van de steunregeling:

Programme d'aide aux investissements dans les exploitations
agricoles installées depuis moins de cinq ans
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Rechtsgrond:

— artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1857/2006

— Articles L 1511-2 à L 1511-5 du Code général des collecti-
vités territoriales

— Projet de délibération du Conseil général des Bouches-du-
Rhône

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling:
200 000 EUR jaarlijks

Maximale steunintensiteit: Maximaal 40 % van de tot
25 000 EUR beperkte subsidiabele uitgaven, d.i.
maximaal 10 000 EUR per bedrijf (steun voor een enkel project
per aanvrager)

Datum van tenuitvoerlegging: Met ingang van de datum
waarop het registratienummer van het vrijstellingsverzoek op de
website van het directoraat-generaal Landbouw en plattelands-
ontwikkeling van de Commissie wordt bekendgemaakt

Duur van de regeling: Tot en met 31 december 2013

Doelstelling van de steun: De steunregeling heeft ten doel de
landbouwbedrijven in de Bouches-du-Rhône te steunen om
weerstand te bieden tegen de sterke verstedelijking die de regio
in haar greep heeft en die het momenteel noodzakelijk maakt
dat alle middelen worden aangewend om van de landbouw een
duurzame bedrijvigheid te maken en ervoor te zorgen dat de
landbouwactiviteit in deze streek kan worden gehandhaafd.

De regeling valt onder artikel 4 van Verordening (EG)
nr. 1857/2006.

De steun wordt verleend voor materiële investeringen in land-
bouwbedrijven die minder dan vijf jaar oud zijn, omdat het net
deze jonge landbouwbedrijven zijn die het meest van de verste-
delijking te lijden hebben en die — gezien de steeds strengere
kwaliteitsnormen en eisen op het vlak van respect voor de mens
en het grondgebied — het zwaarst moeten investeren om hun
concurrentievermogen te handhaven en niet achter te blijven in
hun ontwikkeling.

Subsidiabele investeringen moeten in overeenstemming zijn met
ten minste een van de drie onderstaande prioriteiten en dus met
ten minste een van de doelstellingen van artikel 4 van de vrij-
stellingsverordening:

— meer landbouw maar met respect voor het milieu;

— de collectieve of individuele opwaardering van de productie
door maatregelen op het gebied van kwaliteit;

— de verbetering van de arbeidsomstandigheden — met name
op het gebied van de veiligheid — van de bezoldigde
bedrijfsmedewerkers.

1. Meer landbouw maar met respect voor het milieu

— de bouw en/of inrichting van een lokaal voor fytosani-
taire producten;

— investeringen ten behoeve van de biologische en de geïn-
tegreerde landbouw;

— voorzieningen voor de irrigatie van percelen met gebruik-
making van oppervlaktewater (*);

— inrichting van een plek waar met fytosanitaire producten
kan worden gewerkt (vullen, reinigen …);

— uitrusting ter verbetering van: bemesting-/irrigatieappara-
tuur, apparatuur voor behandelingen die de externe input
beperken, kunstmeststrooiers, machines voor het beheer
van dierlijke mest, op oppervlaktewater aangesloten,
waterbesparende irrigatieapparatuur (met microverneve-
ling, druppelinfuus), oprolinrichtingen voor de machines
om het beschermingsmateriaal van plastic en het dekzeil
van kassen op te halen, materieel voor de niet-chemische
onkruidbestrijding …

2. Opwaardering van de productie door maatregelen op het gebied van
kwaliteit

Invester ingen ter verbeter ing van de product-
kwal i te i t

De aankoop van computermateriaal of andere uitrusting om
de traceerbaarheid van de producten te garanderen, het
verwerven van officiële kwaliteitsbewijzen of van bewijzen
dat de producten geen gevaar inhouden voor de gezondheid,
de opvolging per perceel …

Invester ingen in projecten om de product ie in de
ogen van de consument een meerwaarde te
ver lenen

— inrichting van een ruimte voor de opslag/verpakking;

— inrichting van een verkoopruimte in een vertrek dat niet
van de rest van het bedrijf is gescheiden.

3. Investeringen voor de verbetering van de arbeidsomstandigheden, en
voor het behoud en de ontwikkeling van de arbeidsplaatsen van de
bezoldigde bedrijfsmedewerkers

— verbetering van de arbeidsomstandigheden en van de
veiligheid en de hygiëne op het bedrijf (vorkheftrucks;
beschermingsmateriaal; met douches uitgeruste klee-
druimten …);

— bouw of herinrichting van vertrekken die uitsluitend zijn
bestemd voor de op het landbouwbedrijf werkzame,
bezoldigde bedrijfsmedewerkers en werklui.

Er wordt opgemerkt dat gewone vervangingsinvesteringen, ongeacht
het doel of de aard van de desbetreffende investering, niet voor de
regeling in aanmerking komen

Betrokken sectoren: Alle landbouwbedrijven in de
Bouches-du-Rhône (alle sectoren)
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Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Monsieur le Président du Conseil général des Bouches-du-Rhône
Direction de l'agriculture et du tourisme
Hôtel du Département
52, avenue de Saint-Just
F-13256 Marseille Cedex 20

Website:

http://www.cg13.fr/amenagements/agriculture/agriculture.html

(*) Er wordt opgemerkt dat de begunstigde, wanneer het investeringen
in irrigatieapparatuur betreft, zich ertoe moet verbinden zijn water-
verbruik met minstens 25 % te laten dalen.

Nummer van de steun: XA 177/08

Lidstaat: Slovenië

Regio: Območje občine Lenart

Benaming van de steunregeling of naam van de onder-
neming die individuele steun ontvangt:

Podpora programom razvoja podeželja v občini Lenart 2008–
2013

Rechtsgrond:

Pravilnika o ohranjanju in spodbujanju razvoja kmetijstva in
podeželja v občini Lenart za programsko obdobje 2008–2013
(II. poglavje)

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun:

2008: 83 600 EUR

2009: 83 700 EUR

2010: 83 800 EUR

2011: 83 900 EUR

2012: 84 000 EUR

2013: 84 100 EUR

Maximale steunintensiteit:

1. Investeringen in landbouwbedrijven die zich toeleggen op primaire
productie:

— tot 50 % van de subsidiabele uitgaven in probleemge-
bieden;

— tot 40 % van de subsidiabele uitgaven in andere
gebieden.

De regeling heeft ten doel investeringssteun te verlenen voor:
het herstel van noodzakelijke elementen van landbouwbe-
drijven; de aankoop van uitrusting en machines voor de
landbouwproductie; meerjarige teelten; de verbetering van
weidegronden.

2. Instandhouding van traditionele landschappen en gebouwen:

— tot 100 % van de investeringsuitgaven voor de instand-
houding van niet-productieve erfgoedelementen op
bedrijven;

— tot 60 % van de subsidiabele uitgaven in probleemge-
bieden en andere gebieden, op voorwaarde dat de inves-
teringen niet leiden tot een verhoging van de productie-
capaciteit van het bedrijf;

— aanvullende steun tot 100 % indien de steun is bedoeld
om de extra uitgaven te dekken voor het gebruik van
traditionele materialen bij de instandhouding van de
erfgoedelementen van landbouwbedrijven.

3. Steun als bijdrage aan verzekeringspremies:

— de gemeentelijke overheid cofinanciert de verzekerings-
premies voor een bedrag dat gelijk is aan het verschil
tussen het uit de nationale begroting gefinancierde bedrag
en maximaal 50 % van de subsidiabele verzekeringspre-
mies wanneer de desbetreffende verzekering dient ter
dekking van de verliezen aan oogsten en gewassen en
van de verliezen in de veehouderij als gevolg van dier-
ziekten.

4. Steun voor ruilverkavelingen:

— tot 100 % van de werkelijke uitgaven voor juridische en
administratieve procedures.

5. Steun ter bevordering van de productie van kwaliteitslandbouwpro-
ducten:

— tot 100 % van de subsidiabele uitgaven. De steun wordt
verleend in de vorm van gesubsidieerde diensten en niet
in de vorm van rechtstreekse geldelijke betalingen aan
producenten.

6. Technische ondersteuning in de landbouwsector:

— tot 100 % van de uitgaven voor: onderwijs en opleiding
voor landbouwers; adviesdiensten; de organisatie van
fora, wedstrijden, tentoonstellingen en vakbeurzen; publi-
caties, catalogi en websites. De steun wordt verleend in
de vorm van gesubsidieerde diensten en niet in de vorm
van rechtstreekse geldelijke betalingen aan producenten

Datum van tenuitvoerlegging: April 2008 (de steun wordt pas
toegekend nadat de beknopte informatie is gepubliceerd op de
website van de Commissie)

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening:
De regeling loopt af op 31 december 2013

Doelstelling van de steun: Ondersteuning van het MKB

Verwijzingen naar artikelen van Verordening (EG)
nr. 1857/2006 en subsidiabele uitgaven: Hoofdstuk II van de
ontwerpregels voor de instandshouding en stimulering van de
landbouw- en plattelandsontwikkeling in de gemeente Lenart
voor de programmeringsperiode 2008-2013 bevat maatregelen
die staatssteun zijn en die in overeenstemming zijn met de
volgende artikelen van Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de
Commissie van 15 december 2006 betreffende de toepassing
van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag op staatssteun voor
kleine en middelgrote ondernemingen die landbouwproducten
produceren, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001
(PB L 358 van 16.12.2006, blz. 3):

— artikel 4: Investeringen in landbouwbedrijven;

— artikel 5: Instandhouding van traditionele landschappen en
gebouwen;
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— artikel 12: Steun als bijdrage aan verzekeringspremies;

— artikel 13: Steun voor ruilverkavelingen;

— artikel 14: Steun ter bevordering van de productie van
kwaliteitslandbouwproducten;

— artikel 15: Technische ondersteuning in de landbouwsector

Betrokken economische sector(en): Landbouw

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Občina Lenart, Trg Osvoboditve 7, SLO-2230 Lenart

Website:

http://www.izit.si/muv/index.php?action=showIzdaja&year=2008&
izdajaID=436 (MUV št. 4/2008, s. 97)

Andere informatie: De maatregel waarbij steun wordt verleend
als bijdrage aan premies voor het verzekeren van gewassen en
vruchten betreft de volgende, met een natuurramp gelijkgestelde
ongunstige weersomstandigheden: voorjaarsvorst, hagel, blik-
seminslag, brand veroorzaakt door blikseminslag, stormen en
overstromingen.

De regels van de gemeentelijke overheid voldoen aan de criteria
van Verordening (EG) nr. 1857/2006 betreffende de door de
gemeentelijke overheden te treffen maatregelen en de toe te
passen algemene bepalingen (procedure voor de toekenning,
cumulatie, doorzichtigheid en controle van steun).

Zodra deze regeling in werking treedt, is regeling XA 189/07
niet langer van toepassing

Janez KRAMBERGER
Burgemeester
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